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1. Me reflero al requerimiento dictado por ese Despacho
notificado por fijacién en lista el 16 de Enero de 2004.

2. Dando cumplimiento al mencionado requerimiento,
atentamente me permito presentar a este Despacho documento
que acredita el traspaso que los autores del invento de la referencia
hacen a favor de mi representado de los derechos sobre el mismo,
debidamente apostillado, junto con la Traduccion Oficial numero
2004-02-05-045 debidamente legalizada hasta por el Ministerio de
Relaciones Exteriores de Colombia bajo el nimero 411024 de 6 de
Febrero de 2004, correspondiente a dicho documento de traspaso.

3. En consecuencia, ruego a usted tomar atenta nota de lo
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TRADUCCION OFICIAL No. 2004-02-05-045
DE UN DOCUMENTO PRESENTADO EN INGLES

TRASPASO

" El suscrito, Wiliam BROWN, Andrew GRIFFIN y Christopher WALPOLE,
domiciliados en AstraZeneca R&D Montreal 7171 Frederick-Banting, St. Laurent,
Montreal, Quebec H4S 129, Canadd, por el presente declaramos bajo juramento

que ser los inventores unicos y verdaderos de

DERIVADOS DE 4-{FENIL{PIPERIDIN-4-IL)-AMINO)- BENZAMIDA Y SUS
USOS PARA EL TRATAMIENTO DEL DOLOR, LA ANSIEDAD O DESORDENES
GASTROINTESTINALES

Declaramos asimismo que cedemos y transferimos sin reserva ni limitacidon, a
favor de la sociedad AstraZeneca AB, una corporacién organizada y existente de
. conformidad con las leyes de Suecia, domiciliada en S-151 85 Stdertédlje, Suecia
todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada sociedad queda
facultada para solicitar en su nombre ia patente comespondiente en ia Republica

de Colombia.

. (firma: ilegible) (firma: ilegible)
Wiilliam BROWN Andrew GRIFFIN



(fima: ilegible)
" Christopher WALPOLE

Certifico que conozco a William Brown, Andrew Griffin y a Christpher Walpole
personaimente y que ellos tienen la capacidad legal para otorgar este documento

y que ellos han firmado ante mi este dia 29 de octubre de 2003.

(firma: ilegible)

Notario



CANADA
PROVINCIA DE QUEBEC

Yo, el suscrito, Michel Poulin, Secretario de la Chambre des notaires du
Québec, una orden profesional debidamente constituida en virtud de la Ley
Notarial y del Cédigo Profesional, que tiene su Oficina Principal en Montreal,

mediante el presente certifico bajo el juramento de mi oficina:

QUE Mtre Jacqueline Labelle, Notario de Montreal, es un miembro de la
orden Ordre des notaires du Québec desde el dla 15 de junio de 1873, fecha de

su entrada en el Registro de la Orden;

QUE desde esa fecha, Mtre Labelle, siempre ha estado registrada en el

Registro de la Chambre des notaires du Québec;

QUE su firma puesta en el documento adjunto corresponde a la registrada

en mi oficina de acuerdo con la Ley Notarial.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he fimado el presente certificado en

Montreal, este dia jueves, 6 de noviembre de 2003.
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(firma: ilegible)
Michel Poulin, Notario

Secretario 85361

Aparece la consularizacion del documento ante el Consulado General de
Colombia en la ciudad de Montreal, Canada. Certificacién No. 830. Firmada por
Juan José Paez Pinzon, Cénsul de Colombia.

Aparece la legalizacion del documento ante el Ministerio de Relaciones Exteriores.
No. 410009 2004 (ilegible) en el que se certifica que Juan José Paéz cuya firma
aparece en el documento desempefia las funciones indicadas. (firma: ilegible)

Jefe de Legalizaciones. Santafé de Bogota, D.C.

Traducido seglin mi mejor saber y entender, este dia 5 de fabrero de 2004,
en la ciudad de Santafé de Bogota, por Anita Escobar de Tamayo, Traductora

Oficial, Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia.
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CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA
MONTREAL, CANADA

AUTENTICACION No. B30
El susorito Cénsul de Colombia
CERTIFICA :
Que MICHEL POULIN, quien sutortzs o presents documento ejercla
on In fecha alll epresada el cago SECRETARIO DE LA
CAMARA DE NOTARIOS DE LA PROVINCIA DE QUEBEC -

CANADA, jurtsdiccién de este Consulado General, yque la firma y
iy |mhql'.|'_v
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|, the undersigned, Michel Poulin, Secretary of the Chambre des
notaires du Québec, a professional order duly constituted in virtue of the
Notarial Act and the Professional Code, having its Head Office at Montreal,
do hereby certify under my oath of office:

THAT Mtre Jacqueline Labelle, Notary at Montreal, is a member of
the Ordre des notaires du Québec since the 15™ day of June 1973 , date of
her entry on the Roll of the Order ;

That since that date, Mtre Laballe has always been entered on the
Roll of the Chambre des notaires du Québec ;

THAT her signature affixed to the attached document corresponds to
that filed in my office in accordance with the Notarial Act.

IN WITNESS WHEREOF, | have signed the present certificate at
Montreal, on this Thursday, November 6, 2003.
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Michel Poulin, Notary
Secretary
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The undersigned,

William BROWN, Andrew GRIFFIN and
_ Christopher WALPOLE

domiciled in

AstraZeneca R&D Montreal
7171 Frederick-Banting

St. Laurent Montreal
Quebec H4S 179, Cannda

hereby state under oath to be the sole and true inventor
of
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TRASPASO

abajo firmado

Willem Beowl), Andew GEIFFIV y
ahrstopher WmpPOLE

domiciliado en ocs]
Astea2cnecs £ .A0 Monhees

1 Fadedte-Banhind
st h Mentrea ) ;
Quebec HUS 129, Camady

declamss  bajo juramento ser  dnicosy verda-
dercs inventores  de.

Deewants e N-(FCOIL- (PIPEEIDIN - - 1L )- AMILD - BebZAMI DA 8 SLUS USOS PAeA

ELTRATAMICOTE DEl DUOE; Ut AUSICORD o DesIDCNes & ASTEOINESTIMICES,
4-(PHENYL-(PIPERIDIN-4-YL)-AMINO)-BENZAMIDE DERIVATIVES AND THEIR USE FOR THE
TREATMENT OF PAIN, ANXIETY OR GASTROINTESTINAL DISORDERS

We state as well thal we assign, withoul reservations or
limitation, in favor of

AstraZeneca AB

a corporation organized and existing under the laws of
Sweden

domiciled in

SE-151 85 Stdertillje, Sweden

all rights inherent to said invention, and that the above
mentioned corporation hereby is enabled 1o apply, in its
name, for the corresponding patent in the Republic of
Colombia.

Declagmss  asimismo que cedswss y
transferimas  sin reserva ni limitacién, a favor de Ia
sociedad

pslradencea NS

organizada y existente de conformidad con la leves da
Sogad s

domiciliada en
Se-151 #S Sadertvlie, Soecia

Todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la
citada sociedad queda facultada para solicitar en su
nombre Ia patente correspondiente en la Repiblica de
Colombia.




